
Цензура США запретила всем побывавшим во Вьетнаме 
давать какие бы то ни было интервью. 

Я С Н О БЕЗ С Л О В Рисунок Л. С А М О Й Л О В А 

us 



«шима наша з г а ш юмМ смерт!, та вм черт зла до..? 
Приятно, знаете, просыпаться по утрам с созна­

нием, что ты любим. Не только женой . Любовь 
жены имеет некоторый служебный оттенок. Жена 
обязана любить. На то она и жена. И даже лю­
бовь непосредственного вышестоящего начальни­
ка не может так приятно щекотать самолюбие, 
как любовь, к о т о р у ю я имею в виду. 

Меня любят очень почтенные и облеченные вы­
сокой властью люди. Их волнует, как я спал, что 
ел, какое у меня настроение, артериальное давле­
ние и т. д. и т. п. Сии почтенные граждане, обре­
мененные государственными заботами, выкраи­
вают время (а время, как известно, деньги) для 
того, чтобы любить меня, заботиться обо мне, со­
чувствовать мне. 

Не хочу, чтобы обо мне подумали, будто я эго­
ист. Не хочу преувеличивать значение собственной 
личности в современной истории. Любят не толь­
ко меня. Если разобраться, то на м о ю долю при­
ходится примерно одна сорокашестимиллион­
ная долька этой любви. М о ж е т , чуточку больше, 
может , чуточку меньше. Не будем мелочными. 

Меня и еще сорок шесть миллионов мужчин и 
женщин моего народа любят американские 
конгрессмены. Да, теперь я окончательно и бес­
поворотно уверовал в то, что Соединенные Шта­
т ы — богатейшая страна в миое. Это ж е надо! 
У самих столько забот, у самих многомиллионный 
народ, о котором нужно заботиться, и вот нахо­
дят люди место в своем сердце для любви к 
другому , далекому от них украинскому народу! 
Что за богатство чувств! Что за щедрость душев­
ная! 

Я человек не сентиментальный, но мужская и не 
очень даже скупая слеза умиления уже готова 
была соскользнуть по моей щеке, если бы не не­
которые обстоятельства. Чувство умиления было 
несколько подавлено чувством удивления. 

Выступая в конгрессе, сенатор-республиканец от 
штата Нью-Йорк Д ж е к о б Джавитс недавно заявил, 
что «все американцы должны осудить порабоще­
ние этого когда-то свободного (имеют в виду ме­
ня и еще сорок шесть миллионов граждан) наро­
да». Выходит, я, равно как и весь украинский на­
род, был когда-то свободным. А теперь я, равно 
как и весь украинский народ, оказался порабо­
щенным. Когда и как это могло произойти — ума 
не приложу. Не может ж е быть, чтобы почтенный 
сенатор, окончивший Нью-йоркский универ­
ситет, так безнадежно плавал в новейшей исто­
рии! Видимо, он сказал, что пятьдесят лет назад 
украинский народ, как и русский, белорусский, 
грузинский, казахский и еще многие другие наро­
ды Российской империи, был порабощен цар­
ским самодержавием. А не шибко знающий анг­
лийский язык переводчик поставил фразу с ног 
на голову. 

Но оказалось, что переводчик совсем ни при 
чем. Сенатор-демократ от штата Висконсин Гей­
лорд Нельсон высказался так же конкретно, как и 
сенатор-республиканец Д ж е к о б Джавитс. Гейлорд 
Нельсон призвал своих соотечественников «вспом­
нить великие страдания и нищету этой п о к о о е н -
ной нации...». Имелась в виду опять-таки моя на­
ция. Не буду спорить с мистером Нельсоном. За 
свою многовековую историю украинской нации не 
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раз приходилось переживать и великие страдания 
и великую нищету. Именно эти страдания и эта 
нищета сделали многих моих земляков изгнанни­
ками. Тысячи украинцев из-за нищеты и страда­
ний вынуждены были эмигрировать за океан. 

М о ж е т быть, душевный сенатор-демократ имеет 
в виду именно этих людей и именно тот отрезок 
истории украинского народа, когда он был нищим 
и угнетенным? Нет. Мистер Нельсон интересуется 
только последним пятидесятилетием. Он имеет в 
виду «нищету» нации, которая населяет террито­
рию Украинской Советской Социалистической 
Республики. 

Конгрессмен-демократ Дэниэл Флад (штат Пен­
сильвания) заявил в палате представителей, что 
«Украина — это колония коммунистической Рос­
сии». Заявление было кратким и безапелляцион­
ным, как топор. 

Одно дело — просыпаться с сознанием, что тебя 
любят, о тебе думают и заботятся. И другое дело, 
проснувшись, узнать, что ты нищий страдалец 
плюс к тому ж е колонизированный. Это, как гово­
рят в одном из городов «порабощенной» Украи^ 
ны, Одессе, две большие разницы. 

Коль скоро зашла речь о страданиях, я начал 
страдать. Страдать над ворохом неразрешенных 
вопросов. Напоимео, я вспомнил, что на террито­
рии «коммунистической Foccn*», а именно в горо ­
де Гооьком, у меня живет содной дядя. Не коло­
низатор ли сн случайно? Правда, пробкового шле­
ма дядя не носил никогда, это я хорошо помню. 
Но не были ли скрыты в глубине его души к о е -
какие колонизаторские тенденции? Чего не знаю, 
того не знаю! Кстати, прошлым летом дядя гостил 
у нас в Киеве. Раскрой мне конгрессмен Флад 
глаза тогда, я бы не проморгал, я бы присмотрел­
ся к дяде получше. Я бы не спешил дарить дяде 
колониальные товары в виде электробритвы 
«XapKie», например. Помню, дядя остался дово­
лен подарком и даже не удивился тому факту, что 
в колониях нынче научились делать хорошие 
электробытовые приборы. 

И тут я почувствовал собственную нищету. По­
чувствовал, и сразу паршиво на душе стало. Дей ­
ствительно, имею я возможность, с кажем, нанять 
себе парочку ливрейных лакеев? Увы, не имею. 
А парочку сенаторов? Тоже не имею. Потому что 
я нищий, да к тому же и порабощенный. А в Шта­
тах каждый рядовой миллионер нанимает столько 
лакеев и сенаторов, сколько хочет. Вот вам и раз­
ница между свободной страной и порабощенной. 

Нет, конечно, не все плохо и у нас на Украине. 
Есть кое-какие достижения. Машины разные де­
лаем, алмазиками искусственными балуемся, хлеб-
сало имеем, ну, институт кибернетики, ну, что там 
еще?.. Мелочи разные в голову лезут. Количест­
вом студентов похвастаться хотел. Кому это инте­
ресно? Сенатору Джавитсу или сенатору Нельсо­
ну? Им это ни к чему. Они меня любят беднень­
ким, нищей ьким и порабощенненьким. Зачем 
разбивать их иллюзии? Но хочется все ж е пока­
зать, что и мы не лыком шиты. Вот и бедные, и 
нищие, и порабощенные, а как-то умудряемся 
оставлять далеко позади многие весьма прилично 
развитые страны в целом ряде областей п р о м ы ш ­
ленности, науки, культуры. Как это у нас, порабо­
щенных, так выходит — ума не приложу! 

Хотелось бы обратиться с этим вопросом к 
Майклу Фейгану. Грамотный господин, начитан­
ный. Как-никак член палаты представителей от шта­
та Огайо. Он бы, возможно , ответил. Но очень уж 
занятый человек этот мистер Фейган. Недаром 
«Всеамериканская конференция по борьбе с к о м ­
мунизмом» дважды наградила его почетным знач­
ком «Бдительный патриот». Тут «бдительному пат­
риоту» третий значок светит, а я полезу со сво­
ими вопросами. Конфуз может получиться. Я к о м ­
мунист, и таких, как я, на Украине несколько мил­
лионов. Жалел нас мистер Фейган, любил нас ми­
стер Фейган , а я ему такую свинью подсуну? Уз­
нают во «Всеамериканской конференции по борь­
бе с коммунизмом» , кого любил и жалел мистер 
Фейган, и не видать ему третьего значка, как сво­
их ушей. 

Украинцы не только умеют варить б о р щ и 
сталь, делать экскаваторы и искусственные алма­
зы. Украинский народ в создании пословиц и по­
говорок давно достиг мировых стандартов. В ка­
честве образца выношу.одну пословицу в заголо­
вок фельетона. Есть, правда, и менее деликат­
ные... 

Микола Б И Л К У Н 
г. Киев. 
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Мне кажется, именно такая конструкция моста наиболее экономична и обеспечивает полную безопасность... 

Рисунок А. ЕЛИСЕЕВА и М. С К О Б Е Л Е В А 

Бабкен К А Р А П Е Т Я Н 

М А С Т Е Р 
П Е Р В О Г О 
Р А З Р Я Д А 

Небывалая сноровка, 
Деловой , солидный вид — 
Парикмахер Жора Ловкин 
В Ереване знаменит. 

Парикмахерского аса 
Дамы ждут и день и ночь: 
Ж о р а — мастер экстра-класса, 
«Прима», «Люкс» , и проч . и проч 

Он спокойно и бесстрашно 
На м а к у ш к е возведет 
Хочешь — домну, 
Хочешь — б а ш н ю , 
Х о ч е ш ь — д а ж е вертолет! 

Только взгляд, прищурясь, кинет 
И начнет лепить тотчас 
Хочешь — тыкву, 
Хочешь — дыню, 
Х о ч е ш ь — д а ж е ананас! 

Все прически нашей эры — 
Вот каков его багаж: 
«Приходи ко мне в пещеру», 
«Забегай ко мне в шалаш!»... 

Выдаст методом начеса 
«Клумбу», «Грядку» и «Погост», 
Превратит девичьи косы 
Хочешь — в гриву, 
Хочешь — в хвост! 

Не боясь любой нагрузки , 
Завивает милых дам 
По гавайским, по зулусским, 
По малайским образцам. 

...Рвется Жора на две части. 
(Где берет он столько сил?) 
Вы представьте: он и мастер, 
Он и собственный кассир! 

Собирая дань привычно, 
Выполняя личный план, 
По своим расценкам личным 
Набивает он карман. 

Ну, а зав вздыхает только 
И завидует: «Артист!». 
Но молчит... Молчит, поскольку 
Сам он на руку нечист. 

Жора выглядит героем. 
Посмотри со стороны: 

Он за хну сдирает 
Ну, а заву хоть бы хны! 

Ничего не проворонит 
(Кто учтет его грехи?) 
И водой «одеколонит», 
А берет, как за духи. 

Если ж кто-нибудь посмеет 
Заплатить по таксе,— 

что ж , 
Жора так его «отбреет», 
Что волос не соберешь! 

И живет себе в усладу, 
Получая за троих, 
Мастер первого разряда 
И гроссмейстер чаевых! 

Перевел с армянского 
Мих. РАСКАТОВ 
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Jleoi Л Е Н Ч 

(Старая сказка на новый лад) 

Муравьи нашли в лесу лошадиную голову- гро­
мадину, оглодали ее, почистили, и получился от­
менно благоустроенный терем-теремок . 

Полюбовались они на свою работу и уползли 
на другой объект, а присматривать за теремком 
оставили мелкую сошку — Мушку -поглядушку . 

Прибежала Мышка-ворушка . 
— Я буду в этом тереме жить. 
— А ордерок у тебя есть? 
— А как ж е ! Вот, пожалуйста! 
— Ну, тогда живи . Причитается с тебя по слу­

чаю новоселья. 
Выставила Мышка-ворушка Мушке-поглядушке , 

как полагается, один грамм березового соку и по­
селилась в лошадиной голове. 

День прожила — ничего, а на второй рано ут­
р о м летит Мушка-поглядушка по своим делишкам 
и видит: бежит Мышка-ворушка , тащит на хребте 
лошадиный зуб. Мушка-поглядушка полетела за 
ней, стала ж у ж ж а т ь у М ы ш к и - в о р у ш к и над ухом : 

— Зачем казенный зуб взяла? Нельзя казенные 
зубы разбазаривать! Нехорошо ж у - ж у - ж у л ь н и -
чать! 

— Подумаешь, один несчастный зубок взяла, 
так она у ж е разжужжалась ! Замолчи, я тебе к ве­
черу два грамма березового сока принесу! 

Хвостиком верть-поверть — и была такова. А ве­
чером, как обещала, принесла Мушке -по глядушке 
два грамма березового сока особой, экспортной 
очистки. 

Прискакала Лягушка-хватушка. 
— Я буду в этом тереме жить . 
— А ордерок у тебя есть? 
— А как ж е ! Вот, пожалуйста! 
— Ну, тогда живи , будешь соседкой Мышки -во -

рушки . Причитается с тебя по случаю новоселья. 
Выставила Лягушка-хватушка Мушке -по глядуш­

ке, как полагается, один грамм березового соку и 
поселилась в лошадиной голове-громадине рядом 
с М ы ш к о й - в о р у ш к о й . 

Два дня прожила — ничего, на третий день рано 
утром летит Мушка-поглядушка по своим делиш­
кам и видит: скачет по лесной д о р о ж к е Лягушка -
хватушка, тащит на спине два лошадиных зуба. 

— Ты их... куды? 

— Я их... туды. 
— Куды туды? 
— На тудыкину гору ! Отстань! 
— Нельзя казенные зубы разбазаривать. Нехо­

рошо жу-жу-жульничать ! 
— Брось ж у ж ж а т ь ! А то я как подскочу да как 

тебя схвачу!.. Лучше молчи и ж д и меня к вечеру 
в гости. Посидим, поквакаем, березовки д е р н е м ! 

Потом поселились в лошадиной голове Заяц От 
тюрьмы увертыш, лисица Все потянешь, Волк На 
все нагадишь, стали жить — поживать да добро во­
ровать. 

Мало-помалу, по зубку, по косточке растащили 
всю лошадиную голову-громадину и разбежались 
по лесу кто куда. Пришел Крот-работяга и видит: 
вместо лошадиной головы лежат на лесной полян­
ке неприглядные косточки, а над ними вьется 
Мушка-поглядушка пьяным-пьяна. 

Крот-работяга кинулся к М е д в е д ю Я вас всех 
поймаешь —жаловаться . 

Пришел Медведь Я вас всех поймаешь, подлете­
ла к нему Мушка-поглядушка, а от нее березов­
кой так разит, что медведь даже лапой нос себе 
прикрыл, чтобы не расчихаться на весь лес. 

Сгреб он Мушку -по глядушку в д р у г у ю лапу и, 
отвернув морду в сторону, грозно прорычал: 

— Ты в ответе за это ужасное расхищение лес­
ной собственности! 

Мушка-поглядушка ж у ж ж и т в медвежьей лапе: 
— Я же мелкая сошка, я ж е ж у ж ж а л а , спросите 

жужелицу ! 
— А березовку с ворюгами кто дул? 

мммемоаом 
Повесть о ткачихах бы­

ла написана суконным 
языком. 

Кладовщик лучше всего 
умел хранить молчание. 

На всех турбазах наблю­
далась одна и та же карти­
на: *Не ждали*. 

Секретарша и в мыслях 
не допускала никого к на-
чальнику. 

Неуплату алиментов он 
объяснял тем, что любил 
без памяти. 

А. АБРАМОВ 

Погода, как женщина: 
стоит ее только похва­
лить — она сразу же пор-
тится. 

Лень по-своему про­
грессивна, ибо во всем 
ищет кратчайшие пути. 

Счастлив не тот, кому 
упадет звезда с неба, а тот, 
кто ее достанет сам. 

Каждый поэт должен на­
ходить в себе смелость пи­
сать иногда прозой. 

Ставя себе памятник 
уже при жизни, мы облег­
чаем потомкам заботу о 
нас. 

За славой гоняются те, 
у кого много свободного 
времени. Все остальные 
заняты работой. ' # 

г. Ленинград. 
А. ТИТОВ 

ЕЩЕ О З А С Ы Л Т О Р Г Е 
— Вот прислали из центра 
машину, теперь ж д е м , когда 
снег пришлют. 

Рисунок И. С Е М Е Н О В А 



— Я дула. И эту свою ошибку я признаю. Но 
ведь сама-то я не воровала. Вы бы лучше не те­
ряя времени поискали по лесу этих окаянных во­
рюг! 

— Где их теперь, найдешь?! Лес велик, ворья 
много. Сейчас я тебя накажу, побрехушка ты эта­
кая! 

Хотел было медведь придавить Мушку-погля-
душку, но она стала так ужасно жалобно жужжать 
у него в лапе, что медведь ее пожалел и сказал: 

— За то, что ты проглядела лошадиную голову-
громадину, я тебя перебрасываю со снижени­
ем на другой объект. Лети и приглядывай за 
коровьей лепешкой! 

Разжал лапу — и Мушка-поглядушка напрямик 
полетела на свой новый объект. Вьется над 
ним, вдыхая его ароматы, и напевает веселую 
песенку. 

А Медведь Я всех Bat поймаешь присел на пе­
нек и стал оформлять документацию* Сначала на­
катал рапорт Льву о том, что во вверенном ему, 
медведю, лесу произошло хищение лесной собст­
венности и что строгие меры к розыску виновни­
ков приняты, а потом составил акт о списании 
неприглядных лошадиных косточек в закон­
ный утиль, чтобы к е было по форме, как по­
лагается. 

Документацию отправил Льву с подвернувшей­
ся под лапу Сорокой-белобокой воздушной поч­
той, пошел в свою берлогу и завалился спать. 
И приснилось ему, что Лев наградил его за при­
мерную службу большой кадушкой меду. 

Ж: • 
О 

— Это наши шефы из город­
ского треста по благоустрой­
ству помогают сажать карто­
фель. 

Рисунок Е. В Е Д Е Р Н И К О В А 

И С Н О В А А Х Н У Л А О Б Щ Е С Т В Е Н Н О С Т Ь 
После центрального события теперь минул год. 
Многое изменилось за год. Общественность, кое-

как возмущавшаяся Григорием Степановичем Моска­
ленко, стала возмущаться совсем тихо и смутно. 

Григорий же Степанович Москаленко, вначале за­
таившийся и смиренный, потихоньку выпростал шею 
из покатых плеч и возмутился общественностью: 

— Шепчут они на меня, достаткам завидуют. 
У кого дом — полная чаша, на того и зло вешают. 

Это было неверно. И пришлось сказать: 
— Люди другое вам ставят в счет. 
— А про ТО помнить некому,—сказал мой со­

беседник.— Делов-то! 
Но помнили как раз То. 
И потому, что даже год спустя содеянное кажется 

подполковнику нормальным, не диким, а обществен­
ность мямлит о ТОМ с ленивым негодованием, стоит 
припомнить, что было тут год назад. 

Событие случилось в селе Ремонтном. Отчасти 
совестно называть такие просвещенные места села­
ми. Здесь гастрономы, универмаг, свое местное ра­
дио, восемь тысяч жителей. Ремонтное больше по­
ходит на город, и под колоннадой Дворца культуры 
одинаково вьют гнезда деревенская ласточка-касатка 
и городская ласточка-воронок. 

Есть в Ремонтном культурная жизнь, предприя­
тия, своя газета на четырех страницах, интеллиген­
ция. И в Ремонтном произошло событие, которое 
возмутило бы и глушайший хутор, но тут отозвалось 
лишь невнятным бурчанием. 

Есть в Ремонтном школы. Среди школьников, как 
везде, не блистает густая россыпь отличников. Дети 
лазят по частным и колхозным садам, неопасно иг­
рают, и по субботам все сельские матери совершают 
одну процедуру — придвигают обеденный стол к сте­
не, чтобы после просмотра дневника облегчить се­
бе поимку учащегося. 

И вот так в один из вечеров учащийся Богатое 
заехал на родительском мотоцикле к своему другу 
Кульбакину. 

В восемнадцать часов, завершая катание, школь­
ники остановили мотоцикл возле колхозной бахчи. 
Восьмиклассник Кульбакин срезал ножом два арбуза. 

В восемнадцать десять ребят догнал на своем 
мотоцикле сын охранника бахчи Иван Ермошенко, в 
прошлом милиционер, затем кладовщик «Сельхозтех­
ники». 

Иван Ермошенко сорвал колпак со свечи зажига­
ния на мотоцикле ребят и уехал. 

В восемнадцать двадцать Иван Ермошенко вер­
нулся на машине начальника районной милиции Г. С. 
Москаленко. 

— А за такие дела,—сказал стокилограммовый на­
чальник, вылезши из машины,— надо всыпать вот 
сюда! 

И бревенчатой своей рукой подполковник сделал 
всыпание, уколов при этом руку о ножик, лежавший 
в заднем кармане брюк Кульбакина. 

Больше слов не было. Рукой в именных часах, 
подаренных командованием за безупречную службу, 
подполковник ударил мальчика по шее, затем — ку­
лаком в живот, затем, уже лежащего,— носком са­
пога по ноге. 

Иван Ермошенко стоял рядом и не препятствовал. 
— Связать! — распорядился начмил. 
И Иван Ермошенко с высокой степенью надеж­

ности связал Толю Кульбакина веревкой, запихал 
в машину, следом втолкнул Богатова. 

— Фамилия? —уже в милиции приступил к до­
знанию Москаленко. 

Толя Кульбакин назвал чужую фамилию. 
— Нету таких в Ремонтном,—задумчиво сказал на­

чальник милиции, и в руках у него оказалась рези­
новая палка. 

Через два месяца, неуклюже завираясь, Моска­
ленко твердил, что ударил два раза. Сейчас, через 
год, он говорит о пяти разах. 

Итак, пять (или десять, или сколько их там было) 
ударов. Затем Москаленко позвал: 

— Велигурин! 
Из дежурной явился милиционер Велигурин. 
— В камеру! — показал на Кульбакина Москален­

ко. 
Сейчас спокойный, даже бросивший насовсем ку­

рение, он говорит: 
— Пять раз я ударил, больше не бил. А что врач 

пишет — это, я думаю, после меня Велигурин ра­
ботал. 

Не будем пересказывать, что пишет районный 
врач С. Таранов, осмотревший подростка. В заклю­
чении идет речь о сетке пересекающихся, рубцов. 

К полуночи Кульбакина и Богатова вывели в ми­
лицейский двор и остригли наголо милицейской ма­
шинкой, визжащей и кусающей, как зашибленная 
дворняжка. Затем приказали: катись по домам. Утром 
явиться с родителями. Опоздаете — обеспечим явку 
с овчаркой. 

Утром явился один Богатое: к Кульбакину поеха­
ла «Скорая помощь». И пока врач на одном конце 
села выписывал рецепты, в центре села выписывали 
квитанции: по десять рублей с каждого за мелкое 
хулиганство. 

А теперь проследим путь матери Толи Кульбакина. 
Она пошла с жалобой в Ремонтненский райком. 

Райком не помог. 
Жалоба в женсовет. Общественность сочувственно 

покряхтела, и все. 
Жалоба в райисполком. Нет ответа. 
Она пошла к соседу-фотографу: сними без рубаш-

не ответил. 
во дворе ее усадь-

каждому человеку 

ки моего сыне, я пошлю снимки в область. Мужчи­
на-фотограф сказал: 

— Нет у меня умения людей снимать. 
Она пошла к другому мужчине, шоферу. Он слы­

шал, как били ее сына, он содержался в этот день 
в КПЗ под стражей. 

— Ты все там слышал, подпиши это письмо. 
— Э, нет! — заюлил и захныкал шофер.— Моя 

специальность дорожная, другой нету. На милицию 
не задираемся! 

Она написала в обком. Обком 
Сейчас, спустя год, мы стоим 

бы, и она говорит: 
— Местность наша степная, 

правда видна. Каждый видит, а помочь не идет. 
Один оказался хороший человек — главврач Таранов. 
Дал справку точную, какие побои были, своих слов 
назад не берет. Сына вылечил. А сверх того какая 
в нем сила, во враче? Он не властный. 

И Елена Кульбакина написала в Москву, в Мини­
стерство охраны общественного порядка. 

Москва связалась с Ростовом. Ростов затребовал 
справку о побоях, свидетелях. Ростов постановил: 
подполковника Москаленко, рядового Велигурина из 
органов охраны общественного порядка уволить. 
Штраф, наложенный на подростков Кульбакина и 
Богатова, отменить как необоснованный. Но, учи­
тывая большой стаж и отдельные заслуги Москален­
ко, уголовное дело на него не заводить. 

И не завели. 
Еще чуть позже спохватился райком: дали быв­

шему начальнику строгий выговор. И для порядка 
убрали на пенсию, в тень: пенсия 112 рублей, про­
живет. А вскоре нашли и работу — начальником до­
рожного отдела исполкома. 

И в степи, где правда всякому видна, люди ахну­
ли: это вот и все наказание? Только-то? 

И никто из жителей не остался доволен таким 
наказанием. В селе Ремонтном по сей день ахают 
женсовет, мужчина-фотограф, шофер, вся общест­
венность, интеллигенция. 

Но ахают аккуратно, через плетень: 
— Растелилась коровка-то ваша? 
— Куда как, телушку принесла. 
— Уж каб не сглазить, не сглазить. А наша ху­

доба бычками сыплет, одно наказание. Москаленко б 
такое. 

— Ему и такого не будет. 
— Местной силой его не укусишь! 
И не осознавшая себя как силу общественность, 

вздыхая, расходится. 
А. М О Р А Л Е В И Ч , 

специальный корреспондент Крокодила 
Село Ремонтное. 
Ростовской области. 
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Потому что без воды... 
Не хватало воды в поселке. Победство­

вали-победствовали жители, да и напи­
сали в редакцию. Из поселка Кутулик. 
Иркутской области было письмо. В Ир­
кутский облисполком для принятия мер 
его из редакции и направили. 

Ладно, направили. Не бог весть какое 
письмо, не бог весть какое бедствие. В 
Каракумах, например, с водой намного 
хуже . Там. например, длиннейший канал 
для этого копают. А в Аравийской пу­
стыне и того нет. 

Ну, а здесь просто новым колодцем 
можно обойтись. Про дополнительный 
колодец тов. Цымбал нам и написал. 
Тов. Цымбал — заместитель председате­
ля Иркутского облисполкома. 

Выроем им колодец, сообщил тов. 
Цымбал. а еще водовозные машины ту­
да пустим. 

Вырыли новый колодец... рядом со 
старым. На задворках. Старый все равно 
скоро завалится, объяснили, вот и пусть 
он уступает место новому. Так что за во­
дой жители как ходили четыреста 
метров, так и ходят. 

Водовозные машины тоже пробовали 
приехать , но слишком уж дождливо бы­
ло окрест. В такую погоду и самолет-то 
из Иркутского аэропорта опасно выпу­
стить, не то что машину. Не в обиду 
Аларекому райисполкому будь сказано, 
дороги в тех местах не для машин соз­
даны. Вернее, для машин не созданы. 

В общем, как поется, и ни туды и 
ни сюды. 

Е. 

ВНАЧАЛЕ БЫЛО СЛОВО 

Дорогой Крокодил! 
Приезжаешь иной раз в гости к з е м ­

лякам на Могилевщину и диву даешься. 
Красивое село, а название такое, что 
язык не поворачивается. А дано оно 

еще во время оно каким-то разгуляв­
шимся п о м е щ и к о м . Например, в Кричев-
с к о м уеэде помещик Пржасмытский 
назвал одно село Свинное. В Бобруй­
с ком районе есть деревня Волчья Яма. 
Есть Дуриничи . В К и р о в с к о м районе — 
деревня Измена, в Глусском — Кныши 
и Незнание. В Ш к л о в с к о м районе сохра­
нились даже Черепы и Насильники, в 
Быховском районе есть село Козел, а в 
Хотимском — Бараны и Терпиловка. М н о ­
го чего есть. И на фоне современных 
названий — Светлое, Мирное , Василько­
в о е — все эти Черепы да Дуриничи вы­
глядят смутно и сумрачно. 

г. Минск. 
В. РЯБЦЕВ 

Обошлись... 
— Вы не представляете, — сказала тов. 

Гладкова тов. Ларину.— как необходим 
нам стол. Ведь мы. понимаете, пишем. 

— Почему же не представляем? — воз­
разил тов. Ларин тов. Гладковой.— Сроч­
но переводите сто восемьдесят рублей. 

Тов. Гладкова — это редактор ме-
ленковской районной газеты «Комму­
нар». Тов. Ларин — директор Муромской 
мебельной фабрики. Директор заверил 
редактора, что стол будет готов через 
несколько дней. 

Через несколько дней стола не было. 
Через несколько недель стола тоже не 
было. Тогда тов. Гладкова позвонила тов. 
Ларину и деликатно напомнила, что сто 
восемьдесят рублей были переведены 
еще два месяца назад. 

— Спасибо,— сказал тов. Ларин и по­
дышал в трубку. 

— Нам бы стол,— сказала тов. Гладко­
ва.— Мы. понимаете, пишем. 

— Почему же не понимаем?— сказал 
тов. Ларин.— Стол будет в четверг. 

Прошло два четверга. Когда на подходе 
был третий, редактор опять позвонил 
директору. Затем это происходило еже­
недельно. В октябре, ноябре, декабре, 
январе , феврале. . . После взаимного при­
ветствия тов. Ларин выжидательно ды­
шал в трубку, а тов. Гладкова говорила, 
что редакции нужен стол. 

— Мы. понимаете, пишем,— уточняла 
она. 

— Как-нибудь обойдетесь,— отвечал 
директор. 

Он оказался прав. Письмо в «Кроко-
дил> тов. Гладкова написала на подокон­
нике. 

Р. К. 

Произошло событие, могущее посеять панику. Оно ее сразу и по­
сеяло. Потому что как было: ночной город, тихая улица, неболь­
шой дом. . . и вдруг из-под земли возле самого дома ударяет в небо 
загадочный фонтан. А спросонок человек бывает крайне впечатли­
тельным. Поэтому поймите правильно жильца Николаенко, который 
выскочил из дому в одних трусиках. 

И жилец Гойхман в одних трусиках выбежал — поймите и его. 
Еще разные жильцы повысыпали кто в чем, восклицая кто что. А 

навосклицавшись, сбегали к водопроводным задвижкам и отключили 
водопровод. 

Не стало фонтана. Но не стало от этого спокойнее. В доме заскри­
пели сами собой двери, потихоньку заездили половицы, с потолков 
посыпалось... 

Забили тогда жильцы в набат и побежали в горисполком. В конто­
ру коммунальных предприятий тоже сбегали. Рассказали, как им не 
хочется пострадать от несчастья, которое вот-вот может обрушиться 
на их головы. 

И множество руководящего народу поначалу тоже страшно обес­
покоилось и, объединившись в комиссии, наведалось к ним на улицу 
Осипенко. Д а ж е геологов с собой прихватили для всестороннего из­
учения вопроса. А те прихватили бурильный инструмент. 

Пробурили землю возле дома, а там, под землей,— ужасно инте­
ресный факт. Там забытый всеми, пустой, старинный подвал для вина. 
Так бы проживающие о нем и не узнали, спасибо, труба поблизости 
лопнула и водой его заполнила. 

— Теперь, значит,— сказали специалисты,— здание ваше осадку да­
ет, однако это не беда. Тем более что мы в нем ремонт будем про­
изводить. Таково наше слово. 

За словом последовало дело. Приехал трактор и полдня ломал 
треть дома. Две семьи переселили в другие дома, жилец Гойхман с 
семьей остался на месте. Трактор как раз до их квартиры добрался, 
развернулся и угромыхал прочь. 

Тихо стало. Недели три никакого строительно-ремонтного шума. 
Только само здание продолжает покряхтывать. 

Сходил жилец Гойхман в ЖЭК узнать: может , там просто забыли 
про них? Оказалось, не забыли. У них даже записано было для памяти. 
Показали ему запись и обещали вот-вот заглянуть. 

Но не заглянули. Сходил жилец Гойхман в ремстройконтору и там 
обещание получил. Но тоже никто не нагрянул в результате. Не пожар 
ж е ! Д р у г и е есть дела, загодя запланированные к тому ж е . 

А у ж в доме щели возникли, и солнышко сквозь них посверкивает. 
В конце концов очутился жилец Гойхман у председателя гориспол­

кома товарища Цуркана. 
— Очень даже вот-вот,— были слова товарища Цуркана.— Я сам 

прослежу, чтоб начинали. 
Он, может , и проследил бы, да отпуск у него подошел, и пришлось 

ему за отдых приниматься. 
А за д о м принялся его заместитель товарищ Решульский, сказавший, 

что он-то этого дела так не оставит. 
Он-то, может быть, и не оставил бы, но пока то да се, смотрит: а у ж 

и товарищ Цуркан — пожалуйста, вот он. Сидит пришедший из отпуска. 
И со словами «Посмотрим, посмотрим» снимает телефонную трубку . 
Это у них спор с Гойхманом вышел. Председатель говорит, что смета 
на ремонт у ж е составлена, потому что ему к этому сроку обещали, а 
жилец Гойхман говорит, что нету сметы, потому что никаких составите­
лей не появлялось. 

Снимает тогда председатель трубку и спрашивает начальника ЖЭК 
Бондаренко, есть ли смета. 

— Есть, есть,— ответствует товарищ Бондаренко.— Без пяти минут 
есть. Позвоните в б ю р о технической инвентаризации товарищу Бутенко. 

— Смета? — переспрашивает товарищ Бутенко.— Нету сметы. Со­
всем то есть. 

— Но будет,— заверяет тогда товарищ Цуркан жильца Гойхмана. 
И впрямь в тот ж е день пришел к дому специалист с блокнотом. За­

глянул в подвал и ужаснулся. Отодрал доску от пола и испачкался. За­
писал что-то в блокнот и ушел. Насовсем то есть. 

В конце концов даже секретарь райкома товарищ Савчук сказал 
свое веское слово о сроках. Но его подвел потом товарищ Цуркан, на 
слово которого он понадеялся. А того подвел начальник ЖЭК това­
рищ Бондаренко, которого , в свою очередь, подвел начальник р е м -
стройконторы товарищ Макаренко , которого подвели перебои с це­
ментом, который приходится возить на машинах от самой железной 
дороги , которая не подведена к городу, который испытывает из-за 
этого некоторые трудности. 

И все оттого, что слово — это средство общения м е ж д у людьми . 
Поэтому д о м так и стоит до сих пор неотремонтированный. Но и не 
упавший еще. Тут хоть и Молдавия, разъяснили мне специалисты, но 
зимой м о р о з н о и грунт очень хорошо застывает. Тем более, с на­
чала событий столько воды утекло, что подвал у ж е весь просох, и те­
перь неизвестно, рухнет ли д о м вообще. А может , он и по весне 
устоит? 

Правда, своим внешним видом д о м сильно портил бы о б щ у ю кар ­
тину жилищного благоустройства в городе . Но это дело лег ко попра­
вимое. Взять доски почище, да и нагородить вокру г дома забор по­
выше. 

Так и сделали. Взяли и нагородили. Нашли выход... 

г. Кагул, 
Молдавской ССР. 

Е. М А Т В Е Е В , 
специальный корреспондент Кромодила 



У нас частые реорганизации, вот мы и усовершенствовали этот процесс. 
Рисунок Б. С А В К О В А 

— Командировка трудная,— напут­
ствовал меня начальник отдела.— Вы­
п о л н и ш ь — почет тебе и премия. 

И вот я в проходной Новоси­
бирского конденсаторного завода. 
Здесь собралось человек пятьде­
сят. Все, как и я, «толкачи», или, как 
осовременили это слово, «толконав-
ты». 

Пройти через проходную поскорее 
желали все. Но из заводоуправления 
нам напомнили про верблюда и 
игольное ушко . А потом все же сжа­
лились и пообещали теплую, д р у ж е ­
с к у ю встречу с начальником отдела 
сбыта здесь ж е , в проходной . Да еще 
посулили отметить наши командиро­
вочные удостоверения. И это боль­
шая удача. На Воронежском заводе 
радиодеталей их вообще не отме­
чают, и бедным «толкачам» прихо­
дится ставить печать банно-прачечно-
го комбината. 

Начальник отдела сбыта тов. Ф е д о ­
сеева Л . И. принимала по одному че­
ловеку. Выходили от нее «толконав-
ты» такие мрачные, что и без слов 
было ясно: плохи дела. 

И только один вышел, сияя улыб­
к о й : 

— Все получаю. 
— А сколько тебе надо было? 
— Восемь конденсаторов. 
Я уже растянул рот для смеха: все-

ИЗ ДНЕВНИКА 

го-то взять в карман, а прилетел из 
Белоруссии. Но, заметив, что никто 
даже не улыбнулся, понял: все идет 
нормально. 

Когда я назвал цифру в несколько 
тысяч конденсаторов, которые задол­
жал нам завод, на Федосееву это не 
произвело никакого впечатления. 

— Немного дадим,— туманно ска­
зала она. 

На второй день я просочился в за­
водоуправление. Как — моя тайна. 

И. о. зам. директора (фамилию я 
не запомнил) сказал, что выдать все 
конденсаторы он не может , а лучше 
он заплатит штраф. Трагически взды­
хая, он поведал мне о заводских бе­
дах: устаревшее оборудование, отда­
ленность от города, острая нехватка 

в кадрах... Недавно побывавший на 
заводе тов. Шарыгин из министерства 
учел все эти нужды и пообещал по­
мочь. Но когда это еще будет! 

— А как же вы погасите задолжен­
ность сейчас?— спросил я. 

И. о. только руками развел. 
И все же он помог мне. Я получил 

право ежедневно бывать на заводе. 
Но за три дня беспрерывного мета­
ния по цехам я смог получить лишь 
около пятисот конденсаторов. 

Как-то в цехе я увидел двух суетив­
шихся парней в белых, сильно замас­
ленных халатах. То были «толконав-
ты». Они тут же предложили и мне 
вплотную «слиться» с ж и з н ь ю цеха: 
«Так скорее толку добьешься». 

Какая блестящая идея! Ведь за ини­
циативой моих коллег в белых хала­
тах кроется громадное будущее. 
М о ж н о будет смело расширять за­
водские площади, почти неограни­
ченно принимать заказы. К примеру, 
понадобились вам конденсаторы, по­
сылайте на завод 10—15 человек. Они 
станут к конвейеру, быстренько сде­
лают себе нужное количество, сами 
ж е упакуют, сами отгрузят. 

Я бросился в цех и потребовал бе­
лый халат. Я стал за конвейер, с не­
терпением ожидая, когда м о ж н о бу­
дет выгружать из печей нужные мне 
конденсаторы. 

— Мастер, а мастер! — канючил 
я . — А может , они уже пересохли? — 
Я боялся, что «мою порцию» пере­
хватят. 

Когда наконец открыли печь, я, 
обжигая пальцы, стал вытаскивать го­
рячие конденсаторы. И считал, счи­
тал... 

Потом я, как невиданную драго ­
ценность, сопровождал конденсаторы 
к установкам для проверки на герме­
тичность и на прочность. Сам ж е упа­
ковывал, доставлял на склад и там, 
поражая грузчиков своей прытью, 
грузил ящики в аэропортовскую ма­
шину. 

Все были довольны — и коллектив 
цеха, и грузчики , и я. Хотя команди­
ровочное задание было выполнено 
едва ли на 10 процентов. 

...Когда, вернувшись из команди­
ровки , я вошел в вестибюль родного 
заводоуправления, то увидел суетив­
шихся около телефона людей. Те­
перь я знал: это мои коллеги, «тол-
конавты». И мне захотелось поде­
литься с ними опытом. 

Но я постеснялся. И пошел отчиты­
ваться. 

А. Б О Й К О , 
инженер отдела комплектации 
и кооперирования Московского 
электромеханического завода 
имени Владимира Ильича 
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С. К О М И С С А Р Е Н К О 

Дружеский шарж А. А Р У Т Ю Н Я Н Ц А 

Степан О Л Е Й Н И К 

О делах спортивных 
Словно радуясь весне. 
Снег ручьями сходит с поля... 
Скоро вновь и вам и мне 
Волноваться на футболе! 

У ж волнуюсь и сейчас: 
Каковы-то там прогнозы! 
Обнаружатся ль у нас 
Молодые виртуозы! 

Что в командах! Есть ли крен 
К свежим силам, 

к новой славе! 
Иль не будет перемен 
В застоявшемся составе! 

Ведь весна — пора обнов 
Как в природе, так и в спорте! 
А кого ж наш спорт готов 
Заменить в своей когорте! 

Юных ждем! Но, видно, зря. 
На прогноз гляжу понуро: 
В спорте, честно говоря. 
Завелась... «номенклатура». 

Есть обойма. Лишь она 
Блещет в шуме стадионов. 
Хоть давно уже полна 
Нестреляющих патронов... 

В скольких видах нет как нет 
Достижений физкультурных! 
В скольких видах — 

лишь букет 
«Старичков» номенклатурных!.. 

«Старичков» люблю. Но им 
Пожелать хотел к весне я : 
Помогите молодым,— 
Будем вас любить сильнее! 

Ценим ваши имена,— 
Их, пожалуйста, храните 
Не со скидкой, а сполна: 
В их расцвете, в их зените. 

Рядом с вами быть должны 
Дебютанты вашей школы. 
Где гимнасты, бегуны! 
Где штангисты, дискоболы! 

Звенья славных эстафет 
Не грозят ли перерваться!.. 
Я прошу вас дать ответ. 
Бодряки из федераций: 

Долго ль будут вам щитом 
Лавры наших чемпионов! 
Спорт — движенье. И притом 
Он — движенье миллионов!.. 

Предъявляя стих как счет, 
Подвожу его к итогу: 
Старикам воздав почет. 
Молодым давай дорогу! 

Перевел с украинского 
В. КОРЧАГИН. 

РЕПЕТИЦИЯ 
Работал я на экспериментальном 

заводе. Однажды узнаю: объяви­
ли мне выговор. Побежал в отдел 
кадров: 

— За что? 
— Не обращайте внимания... 
Спустя месяц мне снова объяви­

ли выговор. Я снова в отдел кад­
ров... 

— Да не обращайте внимания, 
работайте себе спокойно! . . 

В течение следующего месяца 
мне объявили еще два выговора, 
затем строгий выговор, затем уво ­
лили по согласованию с местко­
м о м за систематическое наруше­
ние трудовой дисциплины... 

— Не обращайте внимания! — 
привычно сказали мне в отделе 
кадров. 

— То есть как это не обращать?! 
Меня ж е уволили... 

— А вы подайте заявление в 
суд, чтоб восстановили. 

Подал я заявление в суд. Не 
восстанавливают. 

— Отлично !—сказали мне в от­
деле кадров. 

— Но ведь я... 
— Да при чем тут вы?.. Мы про ­

водим эксперимент, сколько вы­
говоров нужно объявить челове­
ку, чтобы уволить его и чтоб суд 
потом не восстанавливал! Так ска­
зать, репетируем.. . Очень нужно 
нам избавиться от одного челове-
К а ш 

— А я?.. 
— Вас сегодня ж е восстановим! 

г. Москва 

Н. Р Ы Б А К О В 

ЧЬЯ ЖЕНА ЛУЧШЕ? 
— Да, так-то вот, друг : первая 

жена — в тягость, вторая — в ра­
дость!.. 

— И то правда... Вот, к примеру, 
у меня была первая жена — Веда-
си... Ох и характер, должен тебе 
сказать! Сущая ведьма!.. 

— И не говори, у меня была 
точно такая же... И имя у нее б ы ­
ло допотопное — Матра. Тьфу! 

— Э-э, друг , вот тут ты не прав. 
Имя это, должен тебе сказать, 
очень даже симпатичное. Вот м о ю 
вторую жену как раз и зовут Мат­
ра. Золото, а не ж е н у ш к а ! А пер­
вая жена В е д а с и — б р - р ! . . 

— Верно, как у меня. Вторая 
жена мне попалась такая милая. 
Прихожу домой, не могу на нее 
налюбоваться: Федосия , говорю, 

Федосенька. . . ах, говорю я ей, ты 
не человек, а ангел!.. 

— Э-эс Ф е д о с и я — э т о разве 
имя? Федосия , Федот. . . Как м у ж ­
ское звучит... Вот Матра — дейст­
вительно женское имя! 
- — И не говори мне про такое 

имя!. . Сразу вспоминаю свою пер­
вую жену.. . Где ты только откопал 
девушку с таким именем? 

— Не девушку, а женщину. Она 
была замужем за одним дураком 
по имени Онтон Метри из дерев­
ни Полкан-Сола. 

— Онтон Метри? Так это же я! 
— Первый м у ж моей второй 

жены? 
— Так не ты ли тот идиот из де­

ревни Капкан-Сола по имени Про­
коп Очи — п е р в ы й м у ж моей вто­
рой жены? 

— Э-э, брат, Прокоп Очи 
я, но идиотом называла 
только моя первая жена! . . 

Так чья ж е жена лучше? 

Перевод с марийского. 
г. Йошкар-Ола 

- э т о 
меня 

Л. С Т Е П А Н О В 

ТОЛСТЫЙ И ТОНКИЙ 
(Сценка в аэропорту) 

Из самолета выходит Толстый во 
всем явно заграничном. В руках 
потрясающий желтый портфель. 
Из толпы встречающих отделяется 
Тонкий. 

ТОНКИЙ. Миша?! Ты?! 
ТОЛСТЫЙ. Я... 
ТОНКИЙ. Скажи , пожалуйста! 

Вот так встреча! 
ТОЛСТЫЙ. Здравствуй, дорогой . 

Откуда ты? 
ТОНКИЙ. А я, понимаешь, даже 

засомневался! Очень ты, брат, то­
го... 

ТОЛСТЫЙ. Немного есть. Естест­
венно: пять лет в Бизнесляндии. А 
ты, я смотрю, не очень того... Ма­
ло изменился. 

ТОНКИЙ. Да как-то все некогда. 
Все больше в дороге . 

ТОЛСТЫЙ. А ты где? 
ТОНКИЙ. Все там ж е . Проекти­

руем. 
ТОЛСТЫЙ (с сочувствием}.. ,А-а! 

Как ж е это ты так? 
ТОНКИЙ. Аспирантуру, понима­

ешь, кончил. 
ТОЛСТЫЙ. Я тебе точно гово­

рил: не ходи. Не послушал. Пеняй 
на себя. Ну, ладно. Мне пора. Пой­
ду. А ты звони, может быть, уви­
димся как-нибудь. На-ка возьми. 
Это деткам твоим. Они сладкое 
любят. (Дает плитку шоколада.) 

ТОНКИЙ. Да у меня нет детей. Я 
только женился недавно. 

ТОЛСТЫЙ. Будут. Когда выра­
стут, дашь им. Скажешь, мол, из 
самой Бизнесляндии. Одна бумаж­
ка чего стоит. Культура, брат. 

ТОНКИЙ. Спасибо. Адресок бы 
мой новый записал. Квартиру мне 
дали. 

ТОЛСТЫЙ. Ничего. Я тебя найду, 
когда понадобится. Ну, бывай здо­
ров. Привет детям. 

ТОНКИЙ. Подожди . Я ведь с же ­
ной встречаю... Познакомься. 
(Подзывает жену.) 

ТОЛСТЫЙ. Может , потом как-
нибудь? Спешу я, понимаешь. 
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Степан Иванович Олейник 
(К шестидесятилетию со дня рождения) 



короткие рассказы 
НКИЙ. Аллочка! Познакомься. 
ЙОЙ товарищ по институту — 
I. В одной группе пять лет 
,сь. Алла, моя супруга. 
1СТЫЙ (энергично протяги-
уку). Ряшкин. 
ПА. Ряшкин? Вы, наверное, 
•аете в отделе моего папы. 
Фамилия Микропоркинг . 
1СТЫЙ. Микропоркинг? ! Ваш 
сам Антип Федулыч? 
1А. Да. Он начальник бизнес-
:кого отдела. 
1СТЫЙ. О! Какая приятная 
«данность! (Громко чмокает 
3 А я даже и не знал, что 
екоторым родом институт-

товарищ женат, так сказать, 
дери самого Антипа Ф е д у -
А ты мне даже не намекнул. 
)Ошо, Вася. 
•1КИЙ. Коля. Меня зовут Ни-

1СТЫЙ. Ну, да, Коля. А мы с 
А супругом когда-то вместе 
Да... В общем, много всякого 
.. Да-а... Слушай, Коля, дай-ка 
эту гадость. Маразм бизнес-
кий. (Бросает шоколад в у р -
' меня для близких друзей 
го получше есть в чемода-
1авайте-ка встретимся завт-
Нанесу вам, так сказать, ви-

!Жливости? Позвольте ваш те-
ник? 
1КИЙ. Да нет, знаешь, ничего 
идет. Заняты мы. Может , по-
ак-нибудь... 
сква 

И Р В Е Л И 

!НЯ УМЕРЛА БАБУШКА 
историю я не могу расска-

> без слез. 
авно у меня умерла бабуш-
з панихиду пришло много 
аенников и друзей. Я стоял у 
>вья покойницы и принимал 
гзнования. Сотрудники м о ­
рга явились в полном соста-
1и по очереди подходили ко 
копча пожимали руку и кла-
е в карман небольшие к о н -

Я был растроган. Вот, ду -
до чего любят меня мои 

кивцы. Их так огорчила 
э моей бабушки, что у них 
зже сил выразить мне свое 
:твие устно и они решили 
гь это в письменной форме. 
»е терпелось узнать, что пи­
не мои друзья, 
ью я распечатал конверты и, 
•му удивлению, обнаружил в 
еньги. Сначала я очень о б и -
i оказывается, мои сослу-
-I оценивают скорбь по лю-
i бабушке в рублях! Надо 
1ленно возвратить эти к о -
еенные деньги!. . 
ни на одном конверте не б ы -
азано, кому они принадле-

Зот негодяи! — воскликнул я 
'Щенно и решил купить на 
гньги машину. 
Да я впервые въехал на сво-
•шневом «Москвиче» во двор, 
*емья выбежала навстречу. 
задумчиво провела рукой 

по глянцевому крылу и вздохну­
ла: 

— Бедный дедушка Мито! . . 
— При чем тут дедушка? — уди­

вился я . — Он умер, когда я еще 
учился в школе. 

— В том-то и дело,— объяснила 
жена .— Если бы он умер сейчас, 
мы смогли бы купить дачу в Цхне-
ти. 

Перевела с грузинсиого 
Е. БАРУТЧЕВА. 

г. Тбилиси 

Ю. Л Е О Н О В 

И. Л Е М Е Ш Е К 

ФИЛОСОФСКИЙ РАССКАЗ 
М о ж н о ли сомневаться, что 

в жизни все течет, все изменя­
ется? Мы хорошо знаем, что день­
ги текут сквозь пальцы, а площадь 
лысины с возрастом изменяется. 
Но это не самые убедительные 
примеры. 

Вот наиболее убедительный. Я и 
мой друг Герка окончили Бауман­
ское училище. Мы с Геркой б о ж и ­
лись, что если сдадим сопромат, 
то бросим курить, женимся и по­
святим жизнь борьбе с б ю р о к р а ­
тизмом. Герка после сдачи сопро­
мата ухаживал сразу за тремя кра­
сивыми девушками. И запутался 
так, что в конце концов женился 
на пожилой вдове с окнами на 
Арбат. 

Через два года после оконча­
ния Бауманского, когда я уже ра­
ботал на Урале, мне нужно было 
по делам ехать в Москву . Я напи­
сал Герке письмо: нельзя ли 
остановиться у него? И получил от­
вет: «Ты еще смеешь спрашивать, 
змей?» Подпись: 

А года через три на такое же 
письмо получил ответ: «Конечно, 
старина». И подпись: 

А еще через пару лет он мне 
ответил: «Приезжай». И подписал­
ся: 

А еще через год он написал: «В 
связи с большой загруженностью 
приложу усилия для выделения 
Вам времени». Подпись: 

А последнее мое письмо к нему 
было возвращено назад. В углу 
его наложена резолюция : «При­
емные часы по личным вопросам 
с 11.00 до 13.00». И подпись: 

Итак, не будем сомневаться: в 
жизни все течет, все изменяется. 

г. Челябинск. 

ФЕНОМЕНАЛЬНЫЙ РЕБЕНОК 
— Мы уж не представляем, 

что с ним делать,— жаловалась 
мамаша, вытирая шарики слези­
нок. — Вчера, гуляя, он обо­
рвал все цветы на клумбе. Угнал 
чужой мотоцикл и сделал на нем 
два круга. Теперь нам опять при­
дется иметь дело с милицией. 
Помогите, прошу вас! 

Мы сидели в квартире, через 
которую, казалось, недавно про­
шли полчища варваров. Трюмо 
было перевернуто, и лакирован­
ные стенки хранили еще отпечат­
ки пыльных сандалий примерно 
30-го размера. Этажерка стояла 
на диване, а вокруг валялись 
осколки разбитой посуды. 

— Вчера он стрелял из рогат­
к и , — объяснила мама и вздохну­
ла.— Такой сервиз, и ни разу не 
промахнулся... 

Мама трагически подняла руки . 
Мне что-то не очень хотелось 
встречаться с таким феноменаль­
ным ребенком. Но в это время 
дверь отворилась, и в комнату 
вошел приличный молодой чело­
век лет пяти-шести с бантиком на 
шее. Учтиво поздоровавшись, он 
подставил маме лоб для поцелуя. 

— Ты уже с прогулки, Котик?— 
неимоверно сладким голосом про­
пела она. 

— Да, я совершил небольшой 
моцион ,— корректно ответил Ко­
тик. — А сейчас пришел искать 
убежища. Меня преследует двор­
ник. 

— Что-нибудь случилось? — 
взволновавшись, спросила мамаша. 

— Пустяки. Немножко постра­
дала витрина булочной. Я думал, 
что стекла там крепче. 

Котик медленно приблизился к 
окну, которое выходило во двор. 

— Видите, — зашептала мама,— 
разве это ребенок? Не успеет по­
явиться на улице, как обязательно 
что-нибудь натворит... 

Мама не докончила, Котик сно­
ва подошел к ней, покосился на 
меня и что-то шепнул на ухо. Я 
почувствовал недоброе и при­
поднялся. 

— Нет-нет, Котик... Нельзя. Это 
нельзя! Дядя добренький. . . 

— Нельзя??? — нахмурился Ко­
тик. Он вдруг рванул на себе чи­
стенькую матроску, грохнулся на 
пол и заорал так, что задребез­
жали стекла. Мама заломила руки , 
и вдруг ее взгляд, остановившись 
на мне, стал таким матерински-
кровожадным, что я похолодел. 

— Ребенок хочет испытать свой 
новый лук,— вкрадчиво сказала 
она.—Разве в этом есть что-нибудь 
дурное? Котик, дядя согласится 
положить яблоко на голову... 

Я заметил, что мама своей фи­
гурой старается закрыть выход. 
Мне удалось вырваться, сохранив 
на память следы пяти наманикю-
ренных ногтей и нескольких уку­
сов, правда, неопасных. 

Ну их к черту, этих феноменаль­
ных детей! 
г. Ульяновск. 

АЭРОСФЛОТ 

Ч Е М О Д А Н 
незаменим в дороге 

Рисунок М. В А Й С Б О Р Д А 

Покупайте плавленные СЫРКИ 

Рисунок В. С О Л О В Ь Е В А 

Сыр 



В. Н А З А Р Е Н К О Ф А Н Т А З И Я 

ОТДЫХАЙТЕ ЗА ПИСАТЕЛЬСКИМ СТОЛОМ! 
Прозаик К а з у х и н , окончивший Литературный-

институт и выпустивший две к н и ж к и рассказов, 
возвращается в родной город. Л е ж а на полке, он 
созерцает пейзажи, бегущие в окне, и фантази­
рует о своей будущей деятельности. Не исключе­
но, думает он, что его изберут секретарем местной 
писательской организации к а к человека молодого и 
инициативного.. . Как бы себя проявить на этом 
посту? В городе шестьдесят тысяч жителей. А пи­
сателей — с ним вместе — только шесть... Мало, 
досадно мало. И тогда воображение рисует ему 
картину за картиной. 

...Проводятся конференции в клубах и ^ЖЭКах. 
К р у ж к о в ц ы , прежде увлекавшиеся кройкой и 
шитьем, струнными инструментами и бальными 
танцами, переходят в литературные к р у ж к и . К 
творчеству привлекаются рыболовы, футбольные 
болельщики, доминошники и другие неорганизо­
ванные лица. Охваченные стремлением к прекрас­
ному, директора продмагов снимают рекламы «По­
купайте рыбные палочки! * и у к р а ш а ю т витрины 
афоризмами в обрамлении свежей зелени: «Отды­
хайте за писательским столом!», «Каждый должен 
написать хотя бы один роман или в крайнем слу­
чае поэму!». 

В шеренги художников слова вливаются ДО; 
школьники и ясельники. Еще не владея п и ш у щ е й 
м а ш и н к о й , они надиктовывают в магнитофон пото­
ки фраз — плоды своего ничем не омраченного 
сознания. Цех детских писателей получает могу­
чее пополнение. 

И вот у ж е считанные дни остаются до того мо­
мента, когда абсолютно все горожане станут пи­
сателями. Казухин садится за статью «Наш го­
род _ город сплошных писателей!» и составляет 
программу массового писательского гулянья. Но 
все это откладывается по причине, казалось бы, 
мелкой и, однако, непреодолимой. 

Дело в том, что хотя 59 999 жителей у ж е пере­
шло из читателей в писатели, один читатель 
все числится и числится. Это восьмидесятилетний 
вахтер Л ю к и н . 

— Читателем я родился, читателем и помру,— 
упрямо твердит он. 

К а з у х и н ищет пути его переубеждения. Но вдруг 
становится ясно: Л ю к и н а никак нельзя вовлекать 
в писатели. Ибо городской вычислительный центр 
установил: если каждый из 59 999 писателей огра­
ничится одним произведением и если полностью 
закрыть Люкину доступ к произведениям иного­
родних, все-таки ему понадобится для ознакомле­
ния с этой продукцией около шестидесяти лет. 

Авторитетная комиссия разрабатывает очеред­
ность поступления к Л ю к и н у произведений. Комис­
сия исходит, с одной стороны, из предполагаемых 
духовных запросов Люкина , а с другой — из ма­
ститости писателя, дающей право на первооче­
редное прочтение. 

Кроме технических сложностей, возникают и мо­
ральные. Незаменимый Л ю к и н требует гонорар за 
каждый прочитанный печатный лист, горько сетуя 
на то, что все предыдущие годы своей жизни чи­
тал совершенно бесплатно. Однако средств на 
оплату читателя не имеется, ибо никто из писате­
лей гонорара, естественно, не получает, так как 
Л ю к и н , хотя и читает их к н и г и , но, конечно ж е , 
не покупает. 

Параллельно обнаруживаются трудности с бума­
гой. Л ю к и н у требуется только один экземпляр про­
изведения, но писатели настаивают на наивысших 
т и р а ж а х к а к знаке широкого признания. К типо­
графии пристраивают небольшую б у м а ж н у ю фаб­
рику . За вычетом обязательного люкинского эк­
земпляра, весь т и р а ж прямо из печатной машины 
поступает на фабрику, где превращается в чистую 
бумагу и — опять в типографию. 

Этой анархии кладет конец одно происшествие. 
А именно — визит Казухина к Л ю к и н у . 

К а к руководитель творческого союза, К а з у х и н , 
естественно, интересуется: что именно читает Лю­
кин? Не есть ли это мак раз его, казухинское , про­
изведение? 

Увидев его, Л ю к и н пытается спрятать к н и г у . Но 
поздно! Казухину удается распознать: она не что 
иное, как том сочинений Конан Дойля, прекрасно 
изданных Гослитиздатом. 

Л ю к и н резонно говорит: 
— А к а к а я , в сущности, разница? Мне приносят 

книгу — я расписываюсь. Ведомость приема-сдачи 
в порядке. К тому ж е , — добавляет он, будучи че­
ловеком начитанным,— никакое искусство не об­
ходится без условности. 

И Казухин находит, что все к лучшему. Если 
оказался условный читатель, то можно внести ус­
ловность и в писательское дело. 

Признается целесообразным отказаться от напи­
сания рукописей, а квитанции выдавать после 
прослушивания авторского замысла. Но посколь­
ку прослушивание 59 999 авторских замыслов 
все-таки обременительно, происходит дальней­
шая рационализация. Квитанции выдаются ав­
томатически, по одной в год каждому х у д о ж н и к у 
слова, без предъявления какой-либо художествен­
ной продукции. 

И х у д о ж н и к и слова ничего не имеют против. Им 
порядком поднадоела творческая деятельность, к 
которой они не чувствуют призвания. Потихоньку 
все они вместо работы над образами опять удят 
рыбу и играют в домино. А многие даже испыты­
вают потребность что-нибудь почитать. 

Выход из создавшегося положения находит одна 
старая и мудрая электронная машина . Она рабо­
тает целых полторы секунды и выдает такой от­
вет: «Пусть те, кто были писателями, станут чи­
тателями, а те, кто были читателями, пусть станут 
писателями* . 

Сперва находят этот ответ чисто механическим 
и даже нелепым. Но оказывается: 59 999 писателей 
с нескрываемым удовольствием официально пере­
ходят обратно в читатели. 

Что касается единственного читателя Л ю к и н а , то 
как раз в это время он дочитывает последний том 
сочинений Конан Дойля. И, тяготясь бездельем, 
подает заявку написать приключения Шерлока 
Холмса на местном материале. Конечно, крупного 
мастера детективного ж а н р а из него не выходит. 
Но 59 999 свежих читателей с жадностью набрасы­
ваются и на это чтение. А потом появляется еще 
один писатель. И еще один... Время идет, и посте­
пенно становится в городе опять шесть писателей. 

«...А что,— думает Казухин , глядя в окно,— мо­
жет , больше и не нужно? Кажется , станция. Пойти, 
что ли, подышать свежим воздухом...» 

Театр 
Сегодня 
в театре 
Л. Н. Толстой 
Анна 
Каренина 

— Еще ближе к жизненной правде! 

Рисунок А. Ц В Е Т К О В А 

— А ты мне никогда так 
не улыбалась! 

Рисунок Е. Ш А Б Е Л Ь Н И К А 



1» 
аО ее 

Когда бы власть была моя , 
Я л ю д я м с творческим гореньем 
Предоставлять не стал жилья 
В домах с центральным отопленьем 

В. Г А Б Е Л К О 

Без в и н ы в и н о в а т ы й 
Гиганты сердца и ума, 
Терзаясь, корчатся ночами 
Из-за того лишь, что дома 
Не обеспечены печами. 

Бывает, кончишь новый труд 
И видишь вдруг , как он ничтожен. 
О, если 6 печь топилась тут, 
Он был бы м и г о м уничтожен ! 

Но если в доме новый быт — 
Сжигать роман на батарее? 
Он все равно ведь не сгорит, 
Его тепло лишь подогреет. 

Что ж делать? Ткнуть его в ведро. 
Себя в душе ругнув немного? 
Но разве так свое д о б р о 
Казнил самокритичный Гоголь? 

Нет, радиаторы — обман, 
А мусор — трижды издевательство! 
Чем на помойку сдать роман, 
Уж лучше сдать его в издательство 

Да, если б власть была моя , 
Я л ю д я м с творческим гореньем 
Предоставлять не стал жилья 
В домах с центральным отопленьем. 

Кишинев 

Театральный механик Рентгенюк сидел с прия­
телями в подвальчике, пил кагор и жаловался: 

— Где справедливость, я спрашиваю? Говорят: 
•«Делай, Рентгенюк, т а к » . Делаю. Говорят: «Делай, 
Рентгенюк, эдак». Исполняю. А потом мне же 
строгача закатывают. Это как же? 

— Известно, начальство...— поддержали его 
приятели. 

— А начальство тоже думать должно! — повы­
сил голос механик сцены.— Говорил я сколько 
раз и завхозу и самому Дан Данычу: «Надо редук­
тор менять. Старый еще с довойны крутится . Чего 
доброго, сцену в н у ж н ы й момент не повернешь». 
«Не мешай ,— говорят,— Рентгенюк. Мельпомена 
думать будет!» Докладные записки писал. Так ни­
кто и слушать не захотел. А тут и премьера. «Фаус­
та» ставят. На генеральной редуктор забарахлил 
и сломался окончательно. И полетели все эффек­
ты к Мефистофеле вой бабушке! 

— Без редуктора, конечно, труба,— рассудили 
приятели, чокаясь. 

— Ну, ясно, сразу все на меня... Дан Даныч боль­
ше всех нервничает. «Зарезал! — кричит .— Завтра 
премьера! Я так больше не могу! У х о ж у в Акаде­
мический!» Как ж е , ждут его там! Я , понятно, на 
крик не реагирую. Молча помазываю копии до­
кладных насчет редуктора. 

— Рентгенюк дело знает! — одобрительно заки­
вали головами д р у ж к и и закусили. 

— Покрутилось начальство туда-сюда и опять ко 
мне: «Рентгенюк, милый, выручай! Чего хочешь 
проси». «Я.— отвечаю,— новый редуктор хочу. 
И спецодежду». Опять ш у м , скандал.. . А Карасев — 
электрик , подхалим — и говорит: «Я, Дан Даныч, 
могу достать. Хоть завтра. Только наличные нуж­
ны». Ну, тот ему руку жмет: «Вот истинный патри­
от нашего театра! Не то, что другие!» В день 
премьеры Карасев, ловчила, привез на грузовике 
редуктор. Зовут меня. Сгрузили, а он весь ржавый. 
Глянул я на этот металлолом и говорю, как наш 
худрук: «Типичное не то». Снова ш у м . Дан Даныч 
мне истерику закатил. «Изверг! — кричит .— Через 

три часа занавес! Сам товарищ Завывайских при­
глашен». «Не подходит этот ваш левый утиль,— 
говорю.— Обороты не те». «Ставь!— кричит .— Я от­
вечаю!». Ну, здесь и я психанул. Тоже ведь нервы. 
• Без письменного приказа ,— говорю,— не буду». 

— Без письменного нельзя,— согласились прия­
тели, наливая по новой.— Мало ли чего... 

— Не успел я остыть, вижу, помреж бежит с 
приказом. 

— На то он и помреж, чтобы бегать,— философ­
ски заметили д р у ж к и , опрокидывая рюмки. 

— Ладно, смонтировал я им редуктор карасев-
ский , чтоб ему!.. К а к раз перед третьим звонком 
последнюю гайку прикрутил . Все шло гладко, пока 
Мефистофелю не пришло время куплеты петь. В 
этом месте у Дан Даныча был припасен для зри­
телей сильный эффект: Сатана поет на площади, а 
та вертится. Ну, и всякие там световые фокусы. Но 
меня это уже не касается. Мое дело — сцена! — 
гордо сказал Рентгенюк. Налил и продолжил: — 
Пока оркестр вступление играл, я кое-как оборо­
ты тормозами регулировал. А как Сатана стал пра­
вить бал, и тормоза не помогли. Отказало прокля­
тое старье! Ну, сцена волчком пошла. Ш а б а ш , да 
и только! На сцене при такой карусели, ясное де­
ло, ничего не осталось. Скорость т а к а я , что впору 
космонавтов тренировать. Один Мефистофель на 
середке без парика мотается и орет: «Люди гибнут 
за металл! Люди гибнут за...» В общем, и его снес­
ло. Прямо в оркестр, на барабан.. . 

Что в зрительном зале творилось, сказать 
страшно. Вызывали без конца. «Скорая» у театра 
все время дежурила. Потом в «Театральной жизни» 
писали: «Свежий замысел режиссера поразил ви­
давших виды критиков.. .» А мне выговор объяви­
ли за нарушение техники безопасности. Разве не 
обидно? — горько спросил механик . 

— Против начальства не попрешь,— сказали 
Рентгенюку приятели, распечатывая новую бу­
тылку . 

г. Минск. 

и 

Продмаг 

Повести и расскахы 
Стихи 
Роман 
Новые стихи 

П Р И Е М К А Т О В А Р А 
Рисунок Г. О Г О Р О Д Н И К О В А 



"ЖНЕЕ 

Откуда такого привела? 
По художественной лотерее выиграла Рисунок М . С О К О Л О В А 

По правилам 
хорошего тона 

Приятель на днях принес мне пять книжек . 
Открыв одну из них, он прочитал: «Мнение об 
интеллигентности человека очень часто состав" 
ляют по его внешнему облику, по манере го ­
ворить, выражаться, вести себя». 

— Неплохой афоризм. Кто это? — спросил я. 
— Наверное, Аристотель. Кстати, познакомь­

ся с советами. Тебе полезно. 
«Как себя вести»,— прочитал я заголовок. В 

общем-то, у меня были некоторые смутные 
представления о том, что при встрече со зна­
комыми полагается здороваться и что в гостях 
не едят руками. Но в них явно не хватало си­

стемы. И я с надеждой перевернул обложку . 
Первый ж е абзац подтвердил, что интуиция 

меня не обманула. «Встречаясь со знакомыми 
людьми, с которыми вы хотите поговорить, не­
пременно поздоровайтесь...» 

Я глотал главы и чувствовал, что становлюсь 
культурным человеком. Уж теперь я не буду 
выбегать «утром за покупками в соседний ма­
газин в домашнем халате и ночных туфлях», 
потому что это «более чем предосудительно». 

Теперь я не буду на улице « громко смеять­
ся, насвистывать, напевать». Д н е м это, оказы­
вается, неприлично. «Ночью ж е — не только 
неприлично, но и бесцеремонно по отношению 
к жителям». 

Дальше я узнал, что, хотя «цель и смысл 
жизни нельзя видеть в еде», надо все-таки 
знать, «когда пользуются вилкой и ножом» , 
причем «вилку держат в левой руке , нож — в 
правой». Я узнал также, что «в давние времена 
считалось неприличным ходить без шляпы. В 
настоящее ж е время, особенно летом, голов­
ного убора зачастую не носят». Что «в авто­
бус входят с задней площадки, а выходят с пе­
редней, причем только на остановках». 

Я узнал, что если в кафе вас плохо обслужи­
ли, то «свои замечания или жалобы вы можете 
записать в книгу жалоб и предложений, кото ­
рая должна выдаваться по первому требова­
нию», что «официант, как и всякий другой че­
ловек, может ошибиться при подсчете». 

Тут я понял, что составитель не просто эру­
дит и мыслитель, но и большой гуманист. Про ­
читав, наконец, что «книга — прекрасный и по­
лезный подарок», я захотел послать со­
ставителю благодарное читательское письмо. 
Хотя бы от имени всех официантов, ошибаю­
щихся при подсчете. 

Я стал искать фамилию того, кто сделал ме­
ня культурным человеком. Но увы! Издатель­
ство было указано — азербайджанский Госиз­
дат. Редактор, оказывается, тоже был — С. Пе­
рец. Даже тираж не забыли проставить — 
150 тысяч. А вот имени составителя почему-то 
не было. 

Ко всем своим достоинствам он оказался 
еще и с к р о м н ы м человеком. 

А так хотелось бы узнать его имя, пожать 
ему руку ! По всем правилам хорошего тона. 

В. В Е С Е Л О В С К И Й 

ПРИВИДЕНИЕ ПОЯВЛЯЕТСЯ 
В ПОЛНОЧЬ... 

Утром в селе Олень-Колодезь только и 
разговору было, что о ночном происше­
ствии. 

— Выглянула ненароком из окошка,— 
рассказывала старушка Парфентьевна»— 
а оно, что? Оно стоит возле хлева... И 
главное, что? Главное, зубами стучит. 

— Привидения, они все такие,— со 
знанием дела отметили ее подружки .— 
Однако не приведи господь увидеть. 

В следующую ночь на улице села по­
явилась уже целая вереница привидений. 
Они ужасно трещали своими накрахма­
ленными одеяниями и несдержанно по­
хихикивали . 

Совхозная общественность сначала 
недоверчиво отнеслась к этой мистике. 
Но после того, к а к некоторые давно 
вставите на путь атеизма старушки 
вновь зачастили в церковь, забила тре­
вогу. Была устроена засада. Каково же 
было удивление одной из участниц этой 
засады» завуча местной школы А. П. 
Карташовой, когда она узнала в белых 
похихикивающих призраках. . . своих уче­
ников. 

— Таланты!— всплеснула она рука­
ми.— Недаром они в прошлом активные 
участники самодеятельности. 

В прошлом? Что она имела в виду? На­
до думать, лишь то, что в селе Олень-
Колодезь, Новоусманского района, Во­
ронежской области, был когда-то клуб. 
Однако с тех пор, к а к он был закрыт 
(справедливости ради надо сказать, что 
сперва начало разваливаться само зда­
ние, а потом уже работа в нем), совхоз­
ная молодежь как-то притерпелась к от­
сутствию клубного очага. Пойдешь в 
один конец села, потом в другой , потом 
вокруг села, потом обратно — глядишь, 
и воскресенье пролетело!.. 

Конечно, не все молодые люди прово­
дят выходной так содержательно, неко­
торые и в этих условиях продолжают 
Йазвивать свои самодеятельные таланты, 

апример, хор (пьяных) устраивает ре­
петиции у торговых точек, драмкружков-
цы принимают участие в постановках с 
драками. Осваивается, к а к видим, и 
сложное искусство пантомимы — в ноч­
ное время на улицах появляются белые 
немые привидения.. . 

— У нас такое ощущение, как будто 
в селе раньше не хватало одного клуба, 
а теперь не хватает двух,— скорбно го­
ворят жители Олень-Колодезя. 

— Почему? 
— Потому, что стало два выходных. 

Л . ЕГОРОВА 

КУДА МОЛЛЮСКАМ!.. 
До сих пор образцом медлительно­

сти считались улитки и черепахи. Л 
ведь, по правде говоря, кое-кто давно 
оставил их позади. Извините, не поза­
ди, а впереди. Точнее, отстал от них, 
побив рекорд медлительности. 

Только, видно, из скромности побе­
дители не спешат объявить об этом 
громогласно. За них сделаем это мы. 
Трудятся эти рекордсмены на Москов­
ской железной дороге. Любезно приняв 
в Москве от представителей Упртех-
снаба груз — 12 ящиков слесарных ин­
струментов, отправленных пассажир­
ской скоростью, они ровно через 
89 дней доставили его в Луганск. 

Всякие там улитки и черепахи, 
узнав о таком рекорде, от зависти, по­
жалуй, выскочат из своей брони... 

Но рекордсменам с Московской 
товарной станции рано праздновать 
победу. Рекорд побит их же колле­
гами с товарной станции Луганск. 
Они доставили груз получателю — 
Луганскому комбинату хлебопродук­
тов, находящемуся от станции в пя­
ти километрах... через 43 дня! Зна­
чит, двигали груз со скоростью аж 
116 метров в день! 

Б. САВЕЛЬЕВ 
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Гарри Ф Р И М E H ( С Ш А ) 

В ЧИКАГО БУДЕТ ЖАРКО 

готов ят-
контин-
пятьсот 

Предвыборная кампания 
у нас у ж е в разгаре, и я 
не мог удержаться от ис­
кушения заглянуть к своему 
старому знакомому Д ж о 
Крипу, крупной шишке того 
крыла демократической 
партии, которое е щ е сохра­
няет верность президенту. 

— Д ж о , — спросил я , — 
как готовятся твои ребята 
к национальному съезду 
демократической партии в 
Чикаго двадцать шестого 

— Ого , е щ е как 
ся! Мы увеличили 
гент полиции на 
человек. Таким образом, у 
нас теперь одиннадцать с 
половиной тысяч полицей­
ских. Причем у них не толь­
ко пистолеты, винтовки и 
гранаты со слезоточивым 
газом, мы выдаем им штур­
мовые каски, пулезащит-
ные жилеты и противогазы. 
Мы также.. . 

— Но я имел в виду... 
— Понимаю.. . Ты хотел 

спросить, будут ли в на­
шем распоряжении войска, 
чтобы поддержать поли­
цию? М о г у тебя обрадо­
вать: будут и войска и тан­
ки. 

— Послушай, Д ж о , я 
имел в виду политическую 
подготовку к съезду. Д у ­
мает ли демократическая 
партия о предвыборной 
программе? Какую пози­
цию вы займете по вьет­
намской войне, а также от­
носительно кризиса боль­
ших городов, инфляции, 
налогов и других проблем? 

— Кто в окружении пре­
зидента думает об этой че­
пухе?—удивился мой друг .— 
Сейчас нам это и в 
голову не идет. Всегда 
м о ж н о в последнюю мину­
ту собрать пять или десять 
секретарш, и они мигом 
сколотят любую избира­
тельную платформу с обе­
щаниями бесплатного пива, 
рая на земле и прочих 
привлекательных вещей. 

Д а ж е мир во всем мире 
м о ж н о включить. Помнишь, 
президент Джонсон обе­
щал мир е щ е на прошлых 
президентских выборах? 
Так что о программе не 
беспокойся. Беспокоиться 
надо о демонстрациях в 
защиту мира, негритянских 
демонстрациях, даже де ­
монстрациях хиппи. 

— Я не совсем улавли­
ваю... 

— Ты что, газет не чи­
таешь?— спросил Д ж о сер-

мира 

дито.— Нет, друг, мы го­
товимся к крупному авгу­
стовскому вторжению вра­
га, причем вторжению с 
разных направлений. Мало 
нам неприятностей, причи­
ненных этими раскольника­
ми Робертом Кеннеди и 
Маккарти. А тут еще орга­
низации в защиту 
грозятся доставить к 
ду в Чикаго тысячи 
активистов. Черные 
вопят о своих правах 
товятся к массовому 
ду на город. Негритян­
ский комик Дик Грегори 
обещает организовать 
круглосуточные пикеты пя­
ти тысяч негров у зала, где 
будет проходить съезд. Тот 
еще комик! А если тебе 
всего этого мало, вождь 
хиппи, бывший профессор 

своих 
тоже 
и го-
похо-

Тимоти Лири, собирается на­
пустить на нас орды своих 
длинноволосых последова­
телей. 

Д ж о даже затрясся от 
бешенства. Чтобы хоть как-
то его успокоить, я мягко 
сказал ему: 

— Я начинаю понимать 
твои заботы, Д ж о . Но ска­
ж и , почему ж е демократи­
ческая партия в таком слу­
чае выбрала для съезда 
Чикаго? Ведь, помимо сто­
ронников мира, негров и 
хиппи, Чикаго вообще бес­
покойный город, в котором 
легко может произойти со­
циальный взрыв. Почему вы 
не выбрали курортный го­
родок Майами, как это сде­
лали республиканцы? 

Д ж о на минуту задумал­
ся, а потом вздохнул: 

— Ведь демократическая 
партия — партия народа, 
представляющая различные 
слои населения, партия 
бедных и угнетенных, бе­
лых и черных, партия, ко­
торая жаждет мира во 
Вьетнаме, но, разумеется, 
мира с победой и честью, 
партия великого общества... 
Тьфу! У меня даже язьж 
вяжет от этих слов! Все это 
мы так или иначе всунем в 
программу. Сейчас нам 
нужны не слова, а винтов­
ки. А если говорить откро­
венно, то, конечно, нужно 
было выбрать Майами. 
Правда, в августе там чер­
товски жарко, но в Чикаго, 
наверное, будет еще ж а р ­
че... 

Перевод с английского. 

П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Ь И З Р А И Л Я В С Ш А : 
— Покупаю! Заверните в эту бумажку . Рисунок В. Ж А Р И Н О В А 

Д
ва

 л
иц

а 
ни

щ
ет

ы
 Перед нами два снимка. Два человека, раздавленные ни­

щетой, безысходностью, отчаянием. Левый снимок был еде* 
лан в начале тридцатых годов, правый опубликован газе­
той «Нью-Йорк тайме» совсем недавно. Между этими жерт­
вами «американского образа жизни» дорога длиною в три­
дцать с лишним лет. Что изменилось за эти годы? 

Изменился фасон шляп. А нищета все та же. Бедность 
не меняется, она консервативна. 

Тридцать с лишним лет назад социологи называли поло­
жение безработных в США «ужасным». Сегодня группа вра­
чей, докладывавшая сенатской подкомиссии о положении 
бедных в ряде районов страны, назвала их участь «ужаса­
ющей». Тогда говорили о «недоедании», сегодня газета 
«Нью-Йорк тайме» пишет о «недоедании, приближающемся 
к дистрофии». Очевидно, не меняются и эпитеты нищеты. 

Не меняются и обещания. Были и «равные возможности» 
и «великое общество», а недавно вице-президент Хэмфри, 
говоря о программе борьбы с бедностью, призвал: «Давай­
те включим третью скорость». 

Но машина бооьбы с бедностью не просто буксует на ме­
сте, она пятится задним ходом. «Мы потрясены тем фактом, 
что президент представил конгрессу бюджет, в котором и 
без того недостаточные средства для помощи безработным 
еще больше урезаются»,— гласит резолюция состояв­
шейся в Вашингтоне конференции безработной молодежи. 

Да, меняются лица политиканов, стили речей, фасоны 
шляп, но нищета, порождаемая капиталистическим общест­
вом, остается без изменений^. 
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по тому же поводу... 

«ВСЕСИЛЬНЫЙ 
КАРДАШИДИ» 

В городе было уже пять парал­
лельных торгов, и тем не менее 
встал вопрос об организации ше­
стого. Эта идея родилась в голове 
гражданина Кардашиди, коренного 
жителя города Сухуми. Стоило 
Кардашиди сформулировать свои 
мысли вслух, как его тут же обле­
пили дородные люди в больших 
широченных кепках . Все они 
жаждали обосноваться за прилав­
ком новой товаропроводящей точ­
к и . 

Штат был укомплектован, не 
сходя с места. Управляющий одес­
ским трестом Черноморского паро­
ходства Запорощенко идею в це­
лом одобрил, а начальник Сухум­
ского морского порта Эшбэ энту­
зиастов поддержал. 

Из Одессы последовал приказ . 
Он повелевал без каких-либо про­
медлений открыть в Сухумском 
порту базу снабжения плавсостава. 

Но операции по безналичному 
расчету никого не устраивали. Ни 
самого Кардашиди, ни его ближай­
шего помощника Мацкеплишвили, 
ни всех остальных. Люди в боль­
ших кепках жаждали общения с 
потребителем, чтобы, принимая 
деньги из ру к в р у к и , ощущать 
тепло покупательских рублей. 

Именно поэтому одновременно с 
базой на территории Сухумского 
порта был открыт большой пром­
товарный магазин. Самовольно и 
без приказа. Магазин был до отка­
за набит товарами, которые тут 
же пошли в распродажу оптом и в 
розницу. 

Спустя полтора года в «Крокоди­
ле» появился фельетон о магази­
не, который бойко продолжал тор­
говать на бойком месте. 

Для проверки фактов, изложен­
ных в фельетоне. Абхазский обком 
партии создал комиссию. Одно­
временно с комиссией обкома на 
территории порта появилась ко­
миссия Грузинского морского па­
роходства. Были и другие. 

Выводы этих комиссий обобще­
ны в письме Абхазского обкома 
партии. Оно адресовано в редак­
цию и подписано секретарем обко­
ма В. О. Кобахия. 

«Абхазский обком КП Грузии 
проверил факты, изложенные в 
фельетоне «Всесильный Кардаши­
ди* ,— говорится в этом письме,— 
и установил, что открытие в г. Су­
хуми базы потийеной конторы 
«Главторгмортранса*.. . было вызва­
но необходимостью и произведено 
на законных основаниях (приказ 
N? 145 от 11 мая 1964 г. по Одес­
скому тресту ресторанов «Глав-
торгмортранса» и распоряжение 
Совета Министров Грузинской ССР 
№ 1407-Р от 9 октября 1964 г.)». 

С этим нельзя не согласиться. 
Приказ действительно есть. База 
существует законно. Кстати, кто 
это оспаривал? Речь шла о том, 
что, прикрываясь вывеской базы, 
энтузиасты с приморского бульва­
ра незаконно создали предприятие 
розничной торговли. 

Но, может быть, этот магазин 
все-таки нужен? 

Оказывается, нет. 
«В фельетоне правильно ставит­

ся вопрос,— пишет тов. Кобахия,— 

о необоснованности открытия роз­
ничной торговли промышленными 
товарами в сухумском магазине 
«Торгмортранса» при наличии в 
гор. Сухуми «Сухпромторга*. 

В Сухуми есть и другие торги. 
Целых пять. Шестой не нужен , это 
ясно. И обком как будто с этим со­
гласен: 

«Открытие смешанного магазина 
сухумской базы снабжения в мар­
те 1965 года,— продолжает тов. Ко­
бахия,— не вызывалось необходи­
мостью, причем Совет Министров 
Абхазской АССР уже имел указание 
первого заместителя председателя 
Совета Министров Грузинской ССР 
тов. Чоговадзе Г. И. о запрещении 
открытия указанного магазина». 

В письме тов. Кобахия приводит­
ся истерическая справка: 

«Операции по безналичному рас­
чету указанной базой начаты_ 21 
декабря 1964 года, за наличный — 
8 марта 1965 года. Магазин был от­
крыт 7 марта 1965 года». 

Здесь явно недостает еще одной 
даты — 29 ноября 1965 года. В тот 
день заместитель председателя 
Совмина Грузии вторично распо­
рядился незаконно существующий 
в Сухумском порту магазин за­
крыть , а помещение и оборудова­
ние передать Министерству тор­
говли. 

С тех пор этого распоряжения 
никто не отменял. Оно остается в 
силе по сей день. 

Что же мешает его выполнить? 
А вот, оказывается, что. 
«Закрытие этого магазина,— го­

ворится в письме,— на данном эта­
пе нецел есообразно»>. 

Во-первых: «...в связи с тем, что 
своевременно открытие промтовар­
ной секции в магазине базы не бы­
ло предотвращено». 

Во-вторых: потому что «... около 
трех лет план розничного товаро­
оборота указанной базе утвержда­
ется соответствующими органа­
ми...» 

И в-третьих: «...в настоящее вре­
мя сухумская база приказом ми­
нистра Морского флота реоргани­
зована в сухумскую контору про­
довольственного снабжения обще­
ственного питания и торговли...» 

Выходит, что если указание за­
местителя председателя Совмина 
не было выполнено, то и выпол­
нять его уже не следует!.. 

Однако самым убедительным до­
водом в пользу основанной негоци­
антом торговой сети является при­
каз министра Морского флота СССР. 
Своим приказом он реорганизовал 
то, что уже давно реорганизовано. 
Контора в Сухуми существует три 
года. И, создавая ее, Кардашиди не 
спрашивал разрешения у минист­
ра. Приказ понадобился лишь пос­
ле выступления «Крокодила* для 
того, чтобы узаконить незаконное. 
И министр этот приказ подписал. 

Абхазский обком партии и Со­
вет Министров Абхазской АССР, хо­
тя и признают нецелесообразность 
ликвидации «промтоварной сек­
ц и и * на данном этапе, считают не­
обходимым поставить перед пра­
вительством Грузинской ССР воп­
рос о закрытии и объединении ве­
домственных торгов. В целях лик­
видации параллелизма. И значи­
тельного сокращения управленче­
ского аппарата. 

«Вопрос о сохранении в целом 
сухумской конторы «Торгмортран-
са-> и конкретно промтоварной сек­
ции ее магазина будет решен при 
рассмотрении вопроса о целесооб­
разности сохранения ведомствен­
ных торговых систем...» 

Что ж , такое решение вполне 
устроит Кардашиди. Его обозримое 
будущее безоблачно. Когда еще 
рассмотрят вопрос о всех ведомст­
венных (и заметим в скобках — 
законных!) торгах, если за не­
сколько лет не смогли закрыть его 
приморскую полулегальную точку ! 

Фельетон назывался: «Всесиль­
ный Кардашиди». 

Откуда же такая большая сила у 
маленького завбазой? 

Есть ли загадка? 
В первом номере «Крокодила* 

за нынешний год был опубликован 
фельетон «Загадка телячьей соси­
ски» . 

В чем заключалась загадка? А в 
том, что хищение десятков кило­
граммов колбасы никак не отра­
жалось на выполнении планов 
Киевской колбасной фабрикой. 
Нечистые на р у к у работнички тя­
нут продукцию, а в фабричных от­
четах — полный ажур . 

И вот фабричный «треуголь­
ник* : директор тов. Гур, секре­
тарь парторганизации тов. Гераси­
мов и председатель фабкома тов. 
Борутенко — отвечает редакции. 

Какие же приняты меры? 
1. Расхитители Панчук , Синев и 

Бараболин «обсуждены на собра­
н и и * . 

2. Руководством фабрики «раз­
работаны конкретные мероприя­
тия, направленные на устранение 
имеющихся недостатков». Какие 
именно меры — сообщить постес­
нялись. 

3. «Обращено особое внимание 
на роль актива в воспитательной 
работе*. О том, как намерены эту 
работу проводить,— ни звука . 

Если «треугольник* считает эти 
общие слова достойным ответом 
на серьезный фельетон, то, оче­
видно, никакой загадки не суще­
ствует. Халатность и безответст­
венность основательно изучены, и 
ничего загадочного в них нет. 

Лаконизма ради 
В прошлом году «Крокодил* 

(На 27) поместил стихотворение 
«Неужели?..*. В нем поэт С. Ва­
сильев красочно описал безрадост­
ную судьбу речки Сетуни. В конце 
стихотворения он вопросил: 

Неужели 
все отходы 
надо сбрасывать сюда, 
в эти утренние воды, 
без тревоги и стыда? 

Через три месяца в редакцию 
пришла бумага, подписанная за­
местителем начальника отдела 
районного архитектора Ленинского 
района столицы тов. Захаровым. В 
ней говорится: «...генеральным пла­
ном реконструкции микрорайона 
Потылиха предусмотрено спрямле­
ние русла р. Сетунь, ее обводнение 
и очистка». Ничего не скажешь, 
красивая фраза! Правда, в ней, 
очевидно, ради краткости упуще­
на одна небольшая деталь: план-то 
был принят около двух лет назад. 
А за это время рыба в реке, увы. 
завершила процесс вымирания. 

Д о чего же это все надоело! 

Рисунок Н. К А Л И Т И Н А 

Перестань, попадешь тете Нюре в глаз! 

Рисунок В. Ш К А Р Б А Н А 

ЗАГС 



Но ведь я ехал по правилам! 
В отделении разберемся. 

Рисунок В. Т И Л Ь М А Н А 

Во всех ты, душечка, нарядах хороша! 

Рисунок О. К О Р Н Е В А 

А. К О С Т О В Е Ц К И И 

Эпиграммы 

«Я не присутствовал на работе 
три дня. Причина в том, что нака­
нуне встретился с друзьями. По­
ехали к одному товарищу на дачу. 
Думал вернуться к работе, но 
встреча затянулась. Не обошлось 
без спиртного, которое категори­
чески мне противопоказано. Пере­
силить себя не смог. А дальше — 
больше: то гости к нам, то мы в 
гости. Это меня настолько физиче­
ски и морально выбило из колеи, 
что, когда надо было идти на ра­
боту, я понял и почувствовал, что 
могу только лежать, а не стоять». 

(Из объяснительной записки.) 
Переписал Б. ПОЗДНИЙ, 

г. Горький. 

«Протокол 
о нарушении правил и сроков 

охоты 
Я, участковый уполномоченный 

Боготольского РОМ Плохотник Н., 
составил протокол на гражданина 
Баранцева Сергея Афанасьевича, 
год рождения 1900, пенсионер, в 
том, что 6 ноября 1967 г. о н д о ­
пустил нарушение, выразившееся: 
грозил жене , имея о р у ж и е — 
ружье , охотничий билет просро­
чен». 

Прислал ЖДАНОВ, 
г. Красноярск. 

«Начальнику цеха 
от мастера Степанова Н. А. 
Объяснительная записка 

Я пропустил дежурство по цеху 
в ночь на 11-е ноября , так как 
отмечал день рождения товарища, 
не рассчитал своих возможностей, 
и поэтому охрана завода меня не 
пропустила, потому что был в 
пьяном состоянии. 

Утром я не мог выйти на рабо­

ту, потому что сильно болела го­
лова. 

14-го ноября опоздал на работу 
на час, так как долго не мог ус­
нуть после беседы лично с Вами». 

Копию сняла К. БУЙНА, 
г. Выборг, 
судостроительный завод. 

«Покой пчел м о ж е т быть нару­
шен прослушиванием пчел путем 
простукивания». 

«Если на пасеке появились гры­
зуны, то надо привлечь к ночному 
дежурству котов». 

(Из инструкции, присланной 
в редакцию газеты.) 

Выписал А. ПЕТУШКОВ. 
Владимирская область. 

«Объяснительная 
Я пропустил три недели — 18 

рабочих дней из-за своей ха­
латной относительности к рабочей 
ответственности. Обещаю впредь 
этого больше не будет». 

Копию снял Н. ВАХРУШЕВ. 
г. Тулун. 

«При доении корова привыкает к 
одному лицу и ведет себя смирно. 
Однако наш председатель часто 
меняет лица на ферме, и поэтому 
животные начинают лягаться». 

(Из заметки в стенгазете.) 
Списал А. МАСЛОВ. 

г. Кинешма. 

«На ваш № 19 3—1953 от 17 V I — 
67 г. сообщаем, что исходящим 
нашим № 616 от 1 VI-67 г. испол­
нен ваш исходящий № 19 8—11 от 
16/V—1967 г.». 

(Из ответа на запрос.) 
Копию снял И. ЕЖИКОВ. 

г. Пермь. 

ОТВЕТСТВЕННОМУ 
СЪЕМЩИКУ ТРИБУНЫ 

Он продирался к сути дела, 
Груз общих мест неся, 

как крест 
И целым залом овладела 
Охота к перемене мест. 

ФУТБОЛИСТУ — 
ЛЮБИТЕЛЮ БОТАНИКИ 

Тяжелым бутсам волю 
дав в футболе, 

Разнес он пять носов 
и три стопы, 

Всем доказав, что 
на футбольном поле 

Ждут игрока и розы 
и... шипы. 

Б. К О Н С Т А Н Т И Н О В , 
Вл. Р А Ц Б Р 

ПРИНЯЛ 

Представитель треста быстро, 
Без претензий принял д о м : 
Д о приемки «принял» триста 
И четыреста — потом. 

Г. М О Р О З 

БЕЗДУШНЫЙ ПОВАР 
Себя шеф-повар превзошел! 
Скажу вам, правды не нарушив 
Он душу вкладывал в котел! 
А мясо брал в обмен на душу.. 
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Рисунок В. Ж А Р И Н О В А 

— А жене скажи, что в степи замерз! 

Но тайна твои покрывала черты... 

/г 

Рисунок А. ГРУНИНА 

Под большими плакучими ивами 
Успокоился бедный стрелок... 

/ 

Рисунок Г. А Н Д Р И А Н О В А 

В предсмертных мученьях трепещут тела... 

Рисунок Е. ГУРОВА 
Мой старый друг, фонарик мой... 

Рисунок В. ГИНУКОВА 

Крокодильский 
концерт 

Знакомые 
мелодии 


